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1. Régulateur du CO2

2. Cartouche de CO2

3. Porte-appat

IMPORTANT!

NE DEBRANCHEZ JAMAIS LA
BATTERIE LORSQUE LA LED
CLIGNOTE

CELA POURRAIT
ENDOMMAGER
L'ELECTRONIQUE !

4. Batterie avec connecteur
5. Trous pour la fixation

6. Etiquette avec n° de série et code QR

WARRANTY ISSUE!
Do ot disconnect power
when the LED light is on!
This migth damage the
equipment.
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Guide d'installation rapide pour Aurotrap

Suivez ces étapes simples pour installer et configurer votre Aurotrap :

1. Préparez le piége

- Positionnement : Placez le piége sur le sol, hors
de portée des enfants, et fixez-le a I'aide des trous
de montage.

= Sécurité : Portez toujours des gants lorsque vous
manipulez des composants tels que la cartouche de CO2,
la batterie et 'appat. Evitez de toucher la bouteille de
pression lorsqu'elle est froide pour éviter les engelures.

AVERTISSEMENTS IMPORTANTS

Zone de sécurité : Ne mettez jamais vos mains, vos doigts
ou tout autre objet a I'intérieur de la zone d'élimination.

Précaution de la batterie : Ne débranchez jamais
la batterie lorsque le voyant LED est allumé, car
cela pourrait endommager I'électronique.

2. Ouvrez le piege
Utilisez la clé verte fournie pour déverrouiller le piége.

3. Installez la cartouche de CO2

Insérez la cartouche de CO2, vissez-la fermement dans
le sens des aiguilles d'une montre, mais ne serrez pas
trop. Fixez rapidement pour éviter la perte de CO2

WARRANTY ISSUE!
 pover
when the LED ights on!

Tris migth damage the
equipment

4. Ajoutez I'appat
Placez I'appéat dans le porte-appat a l'intérieur du piege.
Informations complémentaires

5. Allumez le piege Pour plus de détails, visitez www.Aurotrap.com

Connectez la batterie pour activer le piege. Attendez

que le voyant LED s'éteigne, signalant qu'il est prét a I'emploi.
(Remarque : la configuration initiale peut prendre jusqu'a 30
minutes.)

6. Cor ous via I' ication Aurotrap
Ouvrez I'application, scannez le QR code sur

I'appareil et suivez le guide & I'écran pour une
configuration compléte.

Le dispositif Aurotrap est un produit breveté, congu et
fabriqué avec une technologie innovante pour offrir un
controle efficace et fiable des rongeurs. Aurotrap® est
une marque déposée d'Aurocon A/S, garantissant que le
nom et la technologie sont protégés par les lois sur la
prop! intellectuelle. L'utilisation, la reproduction ou
I'imitation non autorisées du nom, du design ou de la
technologie d'Aurotrap est strictement interdite. Aurocon
AJS conserve tous les droits associés a la marque et aux
brevets d'Aurotrap, soulignant ainsi notre engagement
envers la qualité, la sécurité et I'avancement
technologique des solutions de lutte antiparasitaire.

Google Play (Android)

App Store (iPhone)

7. Enregistrer I'appareil

Rendez-vous sur
www.aurocon.io/login-register/ pour vous
inscrire afin de configurer votre compte ou de
vous connecter avec vos identifiants existants.
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Manuel d'avertissement de sécurité

1. Précautions générales de sécurité

Utilisation autorisée uniquement : Aurotrap est destiné

uni au pié pr des rongeurs. Il ne
doit étre utilisé que comme décrit dans le manuel d'utilisation
et uniqguement au niveau du sol, a l'extérieur. Les
modifications du piége sont strictement interdites. Installation
sécurisée : Le piége doit étre solidement fixé a une surface
appropriée. Evitez de I'utiliser d'une maniére qui permet
I'accés aux espéces non ciblées ou au public. Ne l'installez
pas et ne I'activez pas dans un environnement ou les jeunes
enfants peuvent entrer en contact avec le piége. Assurez-
vous que le piége est actif pendant les heures de nuit
uniquement lorsqu'il est utilisé et installé dans des zones de
fréquentation du grand public.

2. Equipements de protection

Portez toujours des gants lorsque vous manipulez le piege,
en particulier lorsque vous travaillez avec le CO2, la batterie
et les appats. Evitez tout contact avec des composants
froids : La cartouche de CO2 peut devenir extrémement
froide en fonctionnement. Laissez-la se décongeler avant de
la manipuler pour éviter d'éventuelles brilures cryogéniques.

3. Sécurité de fonctionnement

Sécurisez le piége : Ne placez jamais les mains, les doigts ou
des objets dans la zone d'élimination du piége ! Le
mécanisme d'impact du piége s'active instantanément
lorsqu'un rongeur ou un mouvement est détecté par les
capteurs.

Sécurité de la batterie : Evitez de débrancher
la batterie lorsque la LED est allumée, car cela
pourrait endommager I'électronique.

WARRANTY ISSUE!
Do not disconnect power
wien the LED light is on!
‘This migth damage the
equipment.

DANGER! RISQUE DE BLESSURE S| LES MAINS
SONT PLACEES A L'INTERIEUR DE L'AUROTRAP
ACTIF!

DEBRANCHEZ TOUJOURS LA BATTERIE AVANT
L'ENTRETIEN OU CONTOLE

PLACEZ LE PIEGE HORS DE PORTEE DES
ENFANTS ET DES ANIMAUX DOMESTIQUES !

AVERTISSEMENT LA CARTOUCHE DE CO2 EST
REMPLIE DE GAZ A HAUTE PRESSION ; IL PEUT
EXPLOSER S'IL EST CHAUFFE. MANIPULEZ LE
CO2 COMPRIME AVEC PRUDENCE - RISQUE DE
BROLURES CRYOGENIQUES

4. Directives d'entretien

DEBRANCHEZ LA BATTERIE AVANT TOUT ENTRETIEN
OU REVISION DU PIEGE - RISQUE DE BLESSURE SI LES
DOIGTS SONT PLACES A L'INTERIEUR D'UN PIEGE
ACTIVE |

Effectuer des controles réguliers et vérifiez que le piége n'est
pas endommagé ou brisé. Nettoyez les capteurs comme
indiqué. Nutilisez que des composants de remplacement
autorisés par Aurocon A/S. Propreté : Gardez la zone autour
du piege propre et dégagée. Suivez les méthodes
d'élimination appropriées pour les piles et les cartouches de
CO2 conformément aux réglementations locales en matiére
de santé et de sécurité

Pour  plus  dinformations, contactez ~ Aurocon A/S  ou
reportez-vous au manuel d'utilisation détaillé en ligne a l'adresse

www.aurocon.io.
Suivez les méthodes d'élimination appropriées pour les

piles et les cartouch 02, aux
réglementations locales en matiére de santé et de sécurité.
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Consignes de sécurité de base pour I'utilisation
d'une batterie lithium-ion avec I'Aurotrap

En vertu de la derniére réglementation de I'lATA (International Air Transport Association), les
batteries rechargeables, en particulier les batteries lithium-ion, sont limitées a un niveau de
charge maximal de 30 % de leur capacité nominale lorsqu'elles sont expédiées par avion. Cette
régle vise a réduire le risque de surchauffe et les dangers potentiels pendant le transport. Les
fabricants et les distributeurs doivent s'assurer que les batteries ne sont chargées qu'a ce niveau
avant I'expédition, et la non-conformité peut entrainer des pénalités ou un refus d'expédition.

1. Utiliser uniquement comme prévu :

Les batteries lithium-ion fournies avec Aurotrap sont
congues exclusivement pour étre utilisées avec cet
appareil. Ne les utilisez pas avec d'autres équipements.

2. Directives de charge :

Assurez-vous que la batterie est complétement chargée
avant de l'utiliser dans I'Aurotrap. Suivez les instructions
de charge fournies dans ce manuel d'utilisation pour
maximiser les performances et la durée de vie de la
batterie.

L'Aurotrap n'inclut pas de chargeur de batterie alimenté par
le secteur dans le cadre du pack standard. En tant que
produit , un cable ir USB-A vers
batterie pour la charge est nécessaire pour charger la
batterie. Cet adaptateur est acheté séparément auprés
d'Aurocon A/S.

La référence du cable du chargeur de batterie est 57 200 155. Cet
adaptateur convertit une sortie USB-A standard (5 V, 1 A) en la
tension de charge appropriée pour la batterie, soit environ 8,4 V
lorsqu'elle est complétement chargée. Vous devrez utiliser une
source d'alimentation USB, telle qu'un chargeur de téléphone, un
port USB d'ordinateur portable ou tout d

5. Stockage :

Stockez les batteries dans un endroit frais et sec, a I'abri
de la lumiére directe du soleil ou de sources de chaleur.
Assurez-vous qu'ils sont hors de portée des enfants et
des animaux domestiques.

6. Evitez la surcharge :

Ne surchargez pas la batterie et ne la laissez pas
connectée au chargeur pendant de longues périodes.
Débranchez une fois complétement chargé.

7. Procédures d'urgence :

En cas de fuite de la batterie ou de surchauffe de la
batterie, placez immédiatement la batterie dans un
endroit sir et ventilé. Evitez tout contact avec un
liquide qui fuit et jetez la batterie en toute sécurité
conformément aux directives locales.

En suivant ces instructions de base, vous pouvez
assurer le fonctionnement sdr et efficace des batteries
Lithium-lon avec votre appareil Aurotrap.

Instructions pour I'élimination des batteries

USB-A certifié capable de produire 5V, 1 A. (1 A est minimum).

3. Manipulation de sareté :
Manipulez toujours la batterie avec précaution, en évitant

lithi aux de
I'UE et & la directive DEEE
Les batteries lithium-ion contiennent des matiéres dangereuses et

doivent étre éliminées de maniére responsable. En vertu de la
é de I'UE, en particulier de la directive sur les piles

tout choc, perforation ou 1ades
élevées, car celles-ci peuvent causer de graves dommages
et entrainer une défaillance ou un danger de la batterie.

4. Inspectez avant utilisation :

Vérifiez régulierement la batterie pour tout signe de
dommage, tel qu'un gonflement, une fuite ou une
décoloration. Si des dommages sont constatés,
n'utilisez pas la batterie et contactez Aurocon A/S
pour le remplacement.

(2006/66/CE) et de la directive DEEE (2012/19/UE), ces piles ne
doivent pas étre jetées avec les ordures ménagéres ordinaires.
Suivez ces étapes pour assurer une élimination appropriée :

1. Identifiez et préparez la batterie pour I'élimination
- Retirez la batterie de I'appareil :

Assurez-vous que la batterie Lithium-lon est
déconnectée de I'appareil Aurotrap.

AUROCON A/S | PORSVEJ 2, DK-9000 AALBORG - DANEMARK +45 70603344 | WWW.AUROCON.IO



AUROCON

10T based pest management

Aurotrap Collect

- Vérifiez qu'elle n'est pas endommagée : Si la batterie

Aurotrap Nature

4. Eliminez dans des installations de recyclage certifiées

fuit, gonfle ou est visil er I
avec des gants et assurez-vous qu'il n'y a aucun contact
avec la peau ou les yeux. Placez-le dans un récipient
scellé et non métallique pour éviter toute fuite ou
contamination accidentelle.

- Protégez les bornes : Couvrez les bornes de la
batterie avec du ruban électrique ou du ruban adhésif
pour éviter les courts-circuits pendant le transport.

2. Localisez les centres de collecte et de
recyclage des piles autorisés

- Points de collecte des DEEE : La directive DEEE
exige que tous les Etats membres de I'UE disposent de
points de collecte pour les piles et les déchets
électroniques. Vérifiez votre région pour connaitre les
centres de collecte DEEE ou les points de recyclage
désignés.

3. Transport de la batterie pour I'élimination

- Emballage sécurisé : Placez la batterie dans un
récipient sar et non conducteur, comme un sac en
plastique ou une petite boite en carton, pour
minimiser les risques pendant le transport.

- Evitez les températures extrémes : Transportez la
batterie & température ambiante, car une chaleur ou
un froid excessif peut augmenter le risque.

- certifié : N'utilisez que des installations de recyclage
de batteries certifiées pour garantir la conformité aux normes de
I'UE. Les installations autorisées recycleront les matériaux d'une
maniére respectueuse de I'environnement, en recouvrant des
métaux comme le lithium, le cobalt et le nickel.

5. Documentation et conformité (pour les entreprises)

- Note sur le transfert des déchets : Si vous vous débarrassez
des piles en vrac, les entreprises doivent conserver une note de
transfert des déchets ou une documentation similaire
conformément a la réglementation de I'UE.

- Tenue de registres : Tenez des registres de toutes les mises au
rebut des piles, car les entreprises peuvent avoir besoin de
déclarer |'élimination des déchets en vertu des obligations DEEE
et de la directive sur les piles.

6. Sécurité environnementale et sanitaire

Les batteries lithium-ion contiennent des substances nocives pour

I'environnement. L'élimination appropriée dans des installations

conformes a@ WE-EE garantit que ces substances ne finissent pas

dans les décharges, ce qui réduit la contamination potentielle du sol
et de I'eau.

En adhérant & ces directives, vous la ité avec
la directive européenne sur les piles et la directive DEEE,
contribuant ainsi a la protection de I'environnement et a la gestion
slre des matiéres dangereuses.
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Tc B OCTROIDF LAUTORISATION DEQUIPEMENT Tc B

Certification délivrée sous I'autorité de
la Federal Communi
Commission par :

Eurofins Electrical and Electronic Testing NA,
Inc

914 W. Patapsco Avenue

Baltimore, MD 21230-3432

Date doctroi : 21/11/2024
Date de la demande : 21/11/2024

JE electronic als
Maserat

Vejle, 7100
Danemark

A rattention de : Teddy Roerby , CTO, Partenaire

NON TRANSFERABLE

e s o Canmn .

Réglements énumérés ci-dessous.

FCC IDENTIFIER:
Nom du bénéficiaire

Classedéqulpement Syst me de transmission numériq
uro de sortie Plage de pmm de régle
FCC (MHZ) Watts 156 2402.0 - 2480, 00.001288. -

Notes sur les subventions

La puissance de sortie indiquée est conduite. La ou Iss anis nes uf
doivent étre installées de maniére & fournir une 3
toutes les personnes et ne doivent pas étre co-| |aca|ysesuu fonctionef
tout autre dispositif d'antenne ou d'émetteur.
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EC DECLARATION OF CONFORMITY
2006/42/EC Annex Il A

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer:

Manufacturer:

Name Aurocon A/S

Address Porsvej 2, Office A-226
Postal code and city DK-9000 Aalborg, Denmark

The person authorized by the manufacturer to compile the technical file:

Name Aurocon A/S
Address Porsvej 2, Office A-226
Postal code and city DK-9000 Aalborg, Denmark

Hereby declares that trap types:
AuroTrap
Model Nature & Collect

Are produced in accordance with the following EU regulations and directives:

2014/53/EU Radio Equipment Directive. 2014/35/EU Low Voltage Directive. 2014/30/EU Electromagnetic
Compatibility Directive. Regulation (EU) 2023/1542 — On batteries and waste batteries. Directive
2011/65/EU as amended by Directive (EU) 2015/863 — On the restriction of the use of certain hazardous
substances (RoHS). Regulation (EC) No 1907/2006 - Registration, Evaluation, Authorization, and Restriction
of Chemicals (REACH).

And produced in accordance with relevant parts of the following:
APPLIED EUROPEAN STANDARDS

DS/EN 61000-6-3/A1:2011 Electromagnetic compatibility (EMC) - Part 6-3: Generic
standards — Emission standard for residential-, commercial- and
light industrial environments

DS/EN 61000-6-3:2007 Electromagnetic compatibility (EMC) - Part 6-3: Generic
standards — Emission standard for residential-, commercial- and
light industrial environments

DS/EN 61000-6-4:2007 Electromagnetic compatibility (EMC) - Part 6-4: Generic
standards - Emission standard for industrial environments
DS/EN 61000-6-4/A1:2011 Electromagnetic compatibility (EMC) - Part 6-4: Generic

standards - Emission standard for industrial environments

AUROCO

T based pest management
PORSVEJ 2, BLACK BOX BUSINESS BUILDING OFFICE A-226 - DK-9000 AALBORG ~ DENMARK
WWW.AUROCON.IO
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4+ eurofins
E&E Eurofins Electrical and Electronic Testing NA, Inc.
metlabs.com
410.354.3300
NOTIFIED BODY NUMBER: 0960
Eurafins Electrical and Electronic Testing NA, Inc. is part of the Eurafins Electrical & Electromics (E&E) global compiiance network

Notified Body
Eurofins Electrical and Electronic Testing NA, Inc.

EU-TYPE EXAMINATION CERTIFICATE

Registration Number: 3529-11-2024-240779

Manufacturer: JE electranic A/S

Maserativej 3, 7100 Vejle, Denmark
Product Description: AuroTrap
Model Number/Name: NATURE, COLLECT

Essential Requirement(s) Result

Art. 3.1(s) Safety Conform

Art. 3.1 (a) Health Conform

Art. 3.1(5) EMC Conform

Art. 32 Radio Conform

Examination Result:

Based on the reports provided and the i ion therein, the equi above is compliant
to these specifications.

The scope of evaluation relates to the submitted documents only.

This Certificate is issued in accordance with Annex III, Module B, of the RE directive 2014/53/EU of 16
April 2014 and is only valid in conjunction with the attached Annex.

L ¥and
ackFem A
11/5/2024 Signed By Jackson Yang
Date Notified Body

For validation of this document's authenticity, please eontact globaleertificationBept.eurofinsus.com for

verifieation.
Baltimore Y Union City Santa Ciae
B W. Patapeco Ave. 33430 Western Ave. 3162 Belek 51 13501 MeCalenPass 001 Sheion Drve.
Bafimore, MD21230  UnenCly CAGISA?  SemiaClra, CABSISA  Ausli, TXTBTSY Cary, NC 27513

BN RN RED .34 P15 T s aitsos it - Apposued i ENC Lt Mg
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¥ eurofins
E&E Eurofins Electrical and Electronic Testing NA, Inc.
metlabs.com
410.354.3300
NOTIFIED BODY NUMBER: 0980
Eurofins Electrical and Electronic Testing NA, Inc. is part of the Eurofins Electrical & Electronics (E&E) global compliance network

Annex

Product specification
Hardware version: JE973L
Software version: N/ A
Frequency Band(s):
BT: 2402MHz~2480MHz;
ECPRS 900: Uplink 880~915MHz; Downlink-925~960MHz
EGPRS 1800; Uplink 1710~1785 MHz; Downlink:1805~1880MHz
Band 1: Uplink: 1920 MHz to 1980MHz
Downlink: 2110 MHz to 2170 MHz
Band 3: Uplink:1710 MHz to 1785 MHz
Downlink: 1805 MHz to 1880 MHz
Band &: Uplink: 880MHz to 915 MHz
Downlink: 925 MHz to 960 MHz
Band 20: Uplink: 832 MHz to 862 MHz
Downlink: 791 MHz to 821 MHz
Band 28: Uplink: 703 MHz to 748MHz
Downlink: 758 MHz to 803 MHz
Transmit Power Range{s):
BT(BLE): 4.33dBm;
ECPRS 900: 25 53dBm; EGPRS 1800: 25.36dBm;
eMTC Band 1: 22.1dBm; eMTC Band 3: 23 81dBm; eMTC Band 8: 23.00dBm;
eMTC Band 20: 23.01dBm; eMTC Band 28: 23.03dBm; NBIoT Band 1: 22 42dBm;
NBIaT Band 3: 21.61dBm; NBIoT Band 8: 21.38dBm; NBIoT Band 20:21.13dBm;
NBIoT Band 28: 20.82dBm;
Modulation Type(s):
BT(BLE): GPSK; NB loT Standalone: BPSK, QPSK; eMTC
CAT MI: QPSK, 16QAM;
Antenna type(s): BT:PCB Antenna;EGPRS/NB loT/eMTCFPC Antenna

Technical Construction File (TCF) Details

To dsmwurmnz mnfwmary with Article 3.1(a) Health
Applied
EN IE.C62311 M
EN 62233:2008+ AC:2008
Report or Certificate No. Issue Date Tssued by
S24091004505001 1072472024 Shenzhen NTEK Testing Technology Co., Ltd.
524091004503001 10/28/2024 Shenzhen NTEK Tt g Technology Co., Ltd.
To demonstrate conformity with Article 3.1{a) Safety
Applied Standards
EN 60335-1:2012+ A11:2014+ A13:2017+ A1:2019+ A14:2019+ A2:2019+A15:2021
Report or Certificate No. Issue Date Issued by
524091004503001 10/28/2024 Shenzhen NTEK Testing Technology Co., Ltd.
Salimors HQ cun
G, P s S s stezBsaSt 1501 oGl Pass
Saimoe, MD 21250 UnknCly, CABSST S Cor,CA 05054 usli, TXT3783 Cary, 2513

ORI FORM:13 RED - 40224 - EU T Eatsssio ot - Apresed by EM b Masages
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&% eurofins
E&E Eurofins Electrical and Electronic Testing NA, Inc.
metlabs.com
410.354.3300
NOTIFIED BODY NUMBER: 0980
Eurafins Electrical and Electronic Testing NA, Inc. is part of the Eurofins Electrical & Electronics (E&E) global compliance network

"To demonstrate conformity with Article 3.1(E) EMC
Applied Standards
ETSIEN 301 489-1 V223 (2019-11)
ETSIEN 301 489-17 V3.2.4 (2020-09)
ETSIEN 301 48952 V121 (2021-11)
EN 55032:2015+A1:2020
EN 55035:2017+A11:2020
Report or Certificate No. IsueDate  Issued
524091004504001 10/24/2024  Shenzhen NTEK Testing Technology Co,, Ltd.
T demonsirate conformity with Article 3.2 Spectrunt Efficiency
Applied Standards
ETSI EN 300 328 V2.2.2 (2019-07)
ETSLEN 301 511 V1251 (2017-03)
ETSIEN 301 908-1 V15.11 (2021-09)
ETSIEN 301 908-13 V1321 (2022-02)
Report or Certificate No. IsueDate  Issued by
524091004505002 10/24/2024  Shenzhen NTEK Testing Technology Co,, Ltd.
S24091004505003 10/24/2024  Shenzhen NTEK Testing Technology Co., Ltd.
S24091004505004 10/24/2024 _ Shenzhen NTEK Testing Technology Co,, Ltd.
Ballimore HQ Union City Santn Clara ustin
14 W, Patapaco Ave. 33430 Western Ave. 3162 Belck St 13501 McCallen Pass B0 Sheldon Drive:
Batimore, MD 21230 Union City. CAGMSE?  Senda Clara, CA 85054 st TX 78153 Cary, NG 27513

ORI FORM:19 RED - 547334 EU Ty Exalanios ot - Apprssed by EME Lab Masags:
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mDECLARATION DEEE & RoHS

29 juin 2024
Re. : Conformité DEEE et RoHS
La directive sur les déchets d'équij é i eté (directive DEEE) est la directive
2012/19/UE de la Communauté européenne sur les déchets d'é nts é ete

(DEEE) qui, avec la directive RoHS 2011/65/UE, est devenue loi européenne en février 2003.

La directive DEEE a fixé des objectifs de collecte, de recyclage et de valorisation pour tous les types
d'appareils électriques. La directive RoHS a imposé aux fabricants européens des restrictions quant au
contenu matériel des nouveaux équipements électroniques mis sur le marché.

En tant que fabricant d'équipements électroniques et électriques (EEE), Aurocon A/S est
tenu de se conformer a ces réglementations.

La réglementation DEEE signifie qu'en tant que producteur d'EEE, Aurocon A/S a l'obligation d'accepter de ses
clients tout équipement électrique et électronique que nous avons mis sur le marché depuis le 13 aoat 2005.
Nous ne sommes tenus de reprendre les équi et électriques mis sur le marché avant le
13 a0t 2005 (également connus sous le nom de « DEEE historiques ») que s'ils sont remplacés par un produit
«alidentique ».

Aurocon A/S se conforme  la législation européenne limitant I'utilisation de substances dangereuses
dans les équij é i eté i (directive RoHS 2011/65/UE, 2015/863/UE). Nos
produits entrent dans la catégorie 9 (équipements de surveillance et de contrdle) de la législation
européenne RoHS et sont inclus dans les exigences RoHS depuis le 22 juillet 2017

Aurocon A/S a été en contact avec le systéme danois DPA (anciennement systéme DEEE)
pour s'assurer de notre conformité avec la directive RoHS.

Si vous avez des préoccupations spécifiques concernant notre conformité DEEE et RoHS,
n'hésitez pas @ me contacter.

MOED

Morten Ziwes
Directeur général
+45 2545 9767
mz@aurocon.io

AUROCON

PORSVEJ 2, BLACK BOX BUSINESS BUILDING BUREAU B-276 - DK-9000
AALBORG - DANEMARK WWW.AUROCON.IO

12 AUROCON A/S | PORSVEJ 2, DK-9000 AALBORG - DANEMARK +45 70603344 | WWW.AUROCON.IO



AUROCON

10T based pest management

Al

REACH DECLARATION

Aalborg, November 15th 2024

Re.: REACH Declarations

Aurocon A/S is fully committed to its obligations as per Eumpean Regulahon 1907/2006 and its
concerning the Regis i and ictions of Chemicals.

All Aurocon A/S currently produced products comply to the requirements of Annex XVII (including relevant
amendments) related to the “restriction on the manufacture, placing on the market and use of certain
dangerous substances, preparations and articles”.

With respect to the Candidate list with “Substances of very high concern (SVHC) for Authorization”,
published by the European Chemical Agency (ECHA) and last amended on January 23, 2024, and as required
by Article 33 of the REACH Regulation, we confirm that none of our products currently contain SVHC
substances in excess of 0.1 % weight by weight imported in the EU-EMEA markets.

1 1/

&M =
lorten lees

CEO
Aurocon A/S
+45 2545 9767
mz@aurocon.io

AUROCON

ed pest manager
PORSVEJ 2, BLACK BOX BUSINESS BUILD!NG OFFICE A-226- DK 9000 AALBORG — DENMARK
WWW.AUROCON.IO
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NTEK Jt#

Report No.: $24102301101001 Page 10of4
Applicant: JE electronic A'S

Address: Maserativej 3, 7100 Vejle, Denmark

The and identified on behalf of the client as:
Sample name: AurcTrap

Model No.: NATURE COLLECT

Material: i

Mumber of samples:

Sample Recsived:
Test Result:

Wrote by:

Approved by:

Authorized signatory:

tpcs
2024-10-23
[] Pass [INA (IFail

LJ\'J A P

T

o Yu )ie

Leo Wang

Shenzhen NTEK Testing Technology Co., Lid
Buiking 30, Furong Third Road, Furong Industrisl Zone, Xingiao Street, Bao 'an District

Tel: (+86) 400-B00-6106, 0755-2320 0050/2320 0090

Hitp! www.ntek.org-cn

Comglaint cal: (+66)-0755-23216370.  Complaint mallbox: complaintggniex.org.cn
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RF Specification:
Max.
Function Operation Frequency RF output
power:
BLE 2402MHz-2480MHz 4.33dBm

TX(Uplink):880M - 915MHZ;
EGPRS 900 25.53dBm
RX(Downlink):925M - 960MHZ

TX(Uplink):1710M - 1785MHZ;
EGPRS 1800 25.36dBm
RX(Downlink):1805M - 1830MHZ

Uplink: 1920 MHz to 1980MHz
eMTCBand 1 22.1dBm
Downlink: 2110 MHz to 2170 MHz

Uplink:1710 MHz to 1785 MHz
eMTCBand 3 23.81dBm
Downlink: 1805 MHz to 1880 MHz

Uplink: 880MHz to 915 MHz
eMTCBand 8 23.00d8m
Downlink: 925 MHz to 960 MHz

Uplink: 832 MHz to 862 MHz
eMTC Band 20 23.01d8m
Downlink: 791 MHz to 821 MHz

Uplink: 703 MHz to 748MHz
eMTC Band 28 23.03dBm
Downlink: 758 MHz to 803 MHz

Uplink: 1920 MHz to 1980MHz
NBIoT Band 1 22.42d8m
Downlink: 2110 MHz to 2170 MHz

Uplink:1710 MHz to 1785 MHz
NBIoT Band 3 21.61dBm
Downlink: 1805 MHz to 1880 MHz

Uplink: 880MHz to 915 MHz
NBIoT Band 8 21.38d8Bm
Downlink: 925 MHz to 960 MHz

Uplink: 832 MHz to 862 MHz
NBIoT Band 20 21.13dBm
Downlink: 791 MHz to 821 MHz

Uplink: 703 MHz to 748MHz
NBIoT Band 28 20.82dBm
Downlink: 758 MHz to 803 MHz

Warning:

1. CAUTION: RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BYAN INCORRECT TYPE. DISPOSE OF USED BATTERIES ACCORDINGTO THE INSTRUCTIONS

2. JE electronic A/S hereby declares that this AuroTrap is in compl and other relevant provisions of Directive 2014/53/
EU.

3. According to Article 10(2) of Directive 2014/53/EU, the AuroTrap can be used in Europe without restriction.

Ce€
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POWERED BY

U LIPHATECH
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